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way#hî d##b#ar-y#hw#h ’#lay l#’m#r 1 And the word of the
LORD came unto me,
saying,

ben-’#d##m #îm p#neyk## ’el-h#rê yi##r#’#l
w#hinn#b##’ ’#lêhem

2 Son of man, set thy face
toward the mountains of
Israel, and prophesy against
them,

w#’#mar#t# h#rê yi##r#’#l šim#‘û d#b#ar-’#d##n#y
y#hwih k#h-’#mar ’#d##n#y y#hwih leh#rîm
w#lagg#b##‘ôt# l#’#p#îqîm w#lagg#’#yôt# hin#nî ’#nî
m#b#î’ ‘#lêk#em h#ereb# w#’ibbad##tî b#môt#êk#em

3 And say, Ye mountains of
Israel, hear the word of the
Lord GOD; Thus saith the
Lord GOD to the
mountains, and to the hills,
to the rivers, and to the
valleys; Behold, I, even I,
will bring a sword upon
you, and I will destroy your
high places.

w#n#šammû miz#b#h#ôt#êk#em w#niš#b#rû
h#amm#nêk#em w#hippal#tî h#al#lêk#em lip##nê
gillûlêk#em

4 And your altars shall be
desolate, and your images
shall be broken: and I will
cast down your slain men
before your idols.

w#n#t#attî ’et#-pig##rê b#nê yi##r#’#l lip##nê
gillûlêhem w#z#rît#î ’et#-‘as##môt#êk#em s#b#îb#ôt#
miz#b#h#ôt#êk#em

5 And I will lay the dead
carcases of the children of
Israel before their idols; and
I will scatter your bones
round about your altars.

b#k##l môš#b#ôt#êk#em he‘#rîm teh##rab##n#h
w#habb#môt# tîš#m#n#h l#ma‘an yeh#er#b#û
w#ye’#š#mû miz#b#h#ôt#êk#em w#niš#b#rû
w#niš#b#t#û gillûlêk#em w#nig##d#‘û
h#amm#nêk#em w#nim#h#û ma‘##êk#em

6 In all your dwellingplaces
the cities shall be laid waste,
and the high places shall be
desolate; that your altars
may be laid waste and made
desolate, and your idols
may be broken and cease,
and your images may be cut
down, and your works may
be abolished.

w#n#p#al h##l#l b#t#ôk##k#em wîd#a‘#tem kî-’#nî
y#hw#h

7 And the slain shall fall in
the midst of you, and ye
shall know that I am the
LORD.

w#hôt#ar#tî bih#yôt# l#k#em p#lît#ê h#ereb#
baggôyim b#hizz#rôt#êk#em b#’#r#s#ôt#

8 Yet will I leave a remnant,
that ye may have some that
shall escape the sword
among the nations, when ye
shall be scattered through
the countries.

w#z#k##rû p##lît#êk#em ’ôt#î baggôyim ’#šer
niš#bû-š#m ’#šer niš#bar#tî ’et#-libb#m hazzôneh
’#šer-s#r m#‘#lay w#’#t# ‘ênêhem hazz#nôt# ’ah##rê
gillûlêhem w#n#q#t#t#û bip##nêhem ’el-h#r#‘ôt# ’#šer
‘##û l#k##l tô‘#b##t#êhem

9 And they that escape of
you shall remember me
among the nations whither
they shall be carried
captives, because I am
broken with their whorish
heart, which hath departed
from me, and with their
eyes, which go a whoring
after their idols: and they
shall lothe themselves for
the evils which they have
committed in all their
abominations.

w#y#d##‘û kî-’#nî y#hw#h l#’ ’el-h#inn#m dibbar#tî
la‘##ôt# l#hem h#r#‘#h hazz#’t#

10 And they shall know that
I am the LORD, and that I
have not said in vain that I
would do this evil unto
them.

k#h-’#mar ’#d##n#y y#hwih hakk#h b##k#app#k##
ûr#qa‘ b#rag##l#k## we’#m#r-’#h# ’el k#l-tô‘#b#ôt#
r#‘ôt# bêt# yi##r#’#l ’#šer bah#ereb# b#r#‘#b#

11 Thus saith the Lord
GOD; Smite with thine
hand, and stamp with thy
foot, and say, Alas for all
the evil abominations of the
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ûb#addeb#er yipp#lû house of Israel! for they
shall fall by the sword, by
the famine, and by the
pestilence.

h#r#h#ôq baddeb#er y#mût# w#haqq#rôb# bah#ereb#
yippôl w#hanniš#’#r w#hann#s#ûr b#r#‘#b# y#mût#
w#k#illêt#î h##m#t#î b#m

12 He that is far off shall die
of the pestilence; and he
that is near shall fall by the
sword; and he that
remaineth and is besieged
shall die by the famine: thus
will I accomplish my fury
upon them.

wîd#a‘#tem kî-’#nî y#hw#h bih#yôt# h#al#lêhem
b#t#ôk# gillûlêhem s#b#îb#ôt# miz#b#h#ôt#êhem ’el
k#l-gib##‘#h r#m#h b#k##l r#’šê heh#rîm w#t#ah#at#
k#l-‘#s# ra‘#n#n w#t#ah#at# k#l-’#l#h ‘#b#utt#h
m#qôm ’#šer n#t##nû-š#m rêah# nîh##ah# l#k##l
gillûlêhem

13 Then shall ye know that I
am the LORD, when their
slain men shall be among
their idols round about their
altars, upon every high hill,
in all the tops of the
mountains, and under every
green tree, and under every
thick oak, the place where
they did offer sweet savour
to all their idols.

w#n#t#ît#î ’et#-y#d#î ‘#lêhem w#n#t#attî ’et#-h#’#res#
š#m#m#h ûm#šamm#h mimmid##bar dib##l#t##h
b#k##l môš#b#ôt#êhem w#y#d##‘û kî-’#nî y#hw#h

14 So will I stretch out my
hand upon them, and make
the land desolate, yea, more
desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their
habitations: and they shall
know that I am the LORD.
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